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עלה ב1939 – אוליקה, פולין

נכתב ע"י סנדר - תשכ"ג

נולדתי ב-1 באפריל 1911 בעיירה אוליקה. ב- 28 בפברואר 1939 עליתי ארצה והגעתי לעין השופט.

אוליקה היא עיירה במחוז ווהלין, שהיום נמצאת באוקראינה, ברית המועצות. זו אחת הקהילות הוותיקות בווהלין, מיסודם של פליטי חרב בימי חמלניצקי בשנים 1649-1648. באוליקה היה מתכנס אחת לשלוש שנים וועד הגליל במסגרת וועד ארבע ארצות
.
באמצע המאה ה- 19, מנתה הקהילה 2,380 יהודים ובסופה יותר מ- 2,600 יהודים – 62% מכלל אוכלוסיית העיירה. 
רוב אדמות העיירה היו שייכות למשפחת רדז'יבילוב. ארמון המשפחה תפס שטח של מאות דונמים והיה בנוי בצורת מ' סופית, כמרובע. לשתי הקומות במזרח ובמערב היו שערים בגובה של קומה אחת, דרכם היו יוצאים ובאים. באמצע החלל היו גינות ומזרקות.

רוב המסחר בעיירה היה מרוכז בידי היהודים והפקידות בידי הפולנים. האוקראינים גרו בפרברים ועסקו לרוב בתפירת מגפיים. היהודים סיפקו להם את חומרי הגלם. את התוצר המוגמר היו מספקים לסוחרים. היהודים היו גם רוב בעלי החנויות. הם עסקו בקניית התוצרת החקלאית שהאיכרים הביאו העירה. המסחר התנהל ברובו ביום קבוע - יום השוק (ה"יריד"). ביום זה היו הסוחרים באים ממרחקים ורוכלים שונים היו מנהלים גם עסקי חליפין.

הגוי, החקלאי, היה בא עם כל המשפחה ליום השוק. הוא היה מביא תבואה, פרות, עופות ובקר והיה מוכר ליהודים. אח"כ היה קונה את כל צרכיו לכמה שבועות והולך לבלות בבית מרזח. 
חרושת לא הייתה בעיירה, פרט לשתי טחנות קמח גדולות. מכל כפרי הסביבה היו באים לטחון את התבואה. בעלי הטחנה היו משווקים כמויות גדולות של קמח למרכז פולין.

לניהול בתי מסחר כמו ניהול בתי מרזח, מכירת סיגריות ועוד דרשו השלטונות קבלת רישיון. לכל אלה שחזרו ממלחמת העולם הראשונה, שבחלקם היו נכים, הממשלה הייתה חייבת לדאוג לפרנסתם.
במשפחתי היו סבתא - חוה- גיטי, אבא - יעקב-דב, אימא - אסתר, האחים - יצחק, מאיר ומשה, ואחיותי -בריינדל, עטיל ווולה. 
הבית שלנו עמד ברחוב השלישי במאי - בפולנית, "צָ'צֶ'גוֹ מָאיָה", לציון שחרור פולין מעול הרוסים. 
היה לנו בית גדול. באמצע נמצא מסדרון לאורך כל הבית. בכל צד היו ארבעה חדרים למגורים, בסוף המסדרון - מטבח ומחסן. 
בחצר הגדולה הייתה חלקת אדמה קטנה. שתי אחיותיי גידלו בה פרחים וירקות. כל המשפחה עסקה בקניית תוצרת חקלאית, לרוב תבואות, ומכרה לסוחרי חוץ.

ברחוב שלנו גרו פולנים לרוב והיו בו גם כמה משרדים של העיירה. שופט העיירה גר בשכנות ומול ביתו היה בית המשפט. בצד השני היה בוסתן גדול ובית בו גרו בני אצולה פולנים. עד כמה שזכרוני אינו מתעה, היו לנו יחסים טובים עם כל השכנים ולא הרגשנו נימה של אנטישמיות.
1917-1916, ימי מלחמת העולם הראשונה ולאחר מכן המהפכה הבולשביקית ברוסיה, היו ימים קשים. אוליקה שכנה לא הרחק מגבול פולניה- רוסיה דאז וסבלנו מאוד. יום אחד, כשחזרתי מ"החדר" לפנות ערב, אמרו לי שלקחו את אבא ליער. הבנדיטים האוקראינים קשרו אותו לעץ ודרשו כסף, אחרת איימו לירות בו. למזלו עברה קבוצה של גויים בני העיירה. הם הכירו את אבא כיהודי טוב ומנעו מהם את זממם. מקרה שני - בעת מלחמת העולם הראשונה היינו הולכים בשדות, לאחר הקציר, עם שקים ואוספים שיבולים שנותרו. אימא הייתה כותשת את הגרעינים ואופה לחם מן הקמח. כל זה נמשך כל ימי המלחמה. סוכר לא היה, ושתינו תה עם סוכריות דלות.
לאחר המלחמה, כשהפולנים עזבו את העיר והרוסים נכנסו, הייתה ביזה. במיוחד הוציאו כל מה שהיה בארמון הרדז'יבילים. מתנה אחת השאירו בתוך הארמון- ארבעה פסנתרים גדולים שעמדו בכל אחד מן האגפי הארמון.

אזרחי העיירה קיבלו רשות לטייל בארמון, ואני זוכר כילד, שרצנו לאורך המסדרונות וכל אחד פרט על הקלידים. כיום אני יודע שאלה היו פסנתרי כנף. אלה זיכרונותי מגיל 5-7. שאר שנות ילדותי, עד בר-המצווה, נעלמו מזיכרוני ואיני יכול לשחזרן. קשה לי להסביר מדוע. אני רק זוכר שבכל אותן השנים הייתי הולך ל"חדר".
"מהחדר" עברתי לבית ספר, ישר לכיתה ד', זה היה בשנת 1924. מאז זכרוני איתן. גאוות העיירה כולה הייתה בקיומו של בית ספר "תרבות". קיימנו את בית הספר ללא עזרה ממשלתית או מוניציפלית. נהפוך הוא, תמיד התנכלו לו וחיפשו דרכים לסוגרו, וכך קרה שפעם למדנו במחתרת ולחמנו לפתיחתו עד שהצלחנו. 
בכיתה ח' הכרתי את שרה, שהייתה תלמידה בכיתה, ונעשינו זוג אפלטוני. בסיום בית הספר, הציגה הכיתה את "דבורה הנביאה" . הצגנו את המחזה שלוש פעמים לפי דרישת הקהל ובהמלצת המפקח רוזנהק, שלימים היה איש פעיל במחלקת התרבות של עיריית חיפה. בהצגה שרה שיחקה את דבורה הנביאה, ואני, ברק בן אבינועם. היחסים בינינו התהדקו וכך אנו ממשיכים עד היום הזה.
לפעולה הציונית הייתה השפעה רבה על חיי היום יום. בין המורים שלימדו בבית הספר היו זוג מורים שהיו יוצאי "השומר הצעיר". למרות התנגדות מנהל בית הספר הם עזרו לנו להקים את קן "השומר הצעיר" בעיירה. אחרינו קמו עוד תנועות נוער והחלה תחרות מי ימשוך יותר בני נוער לתנועה שלו. ל"שומר הצעיר" היה קן מבוסס ובשיאו הגיע ל-120 חברים. הפעולות היו רבות ומעניינות. נבחרתי לייצג את הקן בסניף הקק"ל והמשכתי בתפקיד זה עד לעלייתי ארצה. הפעילות בכל התנועות החלוציות גברה מיום ליום. אני זוכר את ל"ג בעומר שערכנו בחוצות העיירה ובהמשך, היציאה ליער והבילוי שם. לא אשכח את החזרה משם והכניסה לעיירה, כשכל ההורים ושאר התושבים עומדים משני צידי הכביש ומקבלים את פנינו בשמחה. אלו היו ימים טובים באמת, שחיזקו את רוח הקן לאורך ימים ושנים.
שנת תרפ"ט, שנת המאורעות בארץ ישראל, הייתה תקופת התעוררות גדולה אצל בני הנוער. ההתלהבות הלאומית חיזקה בנו את השאיפה לעליה, אלא ששערי ארץ ישראל היו נעולים.

יציאת הקבוצה הראשונה של חלוצי אוליקה שימשה התחלה לעליה של רבים במשך השנים, מי בדרך ליגאלית עם סרטיפיקטים ומי בהעפלה (עליה ב'). 
אחרי פעילות של שנים כמזכיר קרן הקיימת ונציג "השומר הצעיר" בוועדות השונות בעיירה, סיימתי, ובשנת 1932 יצאתי להכשרה בצ'נסטוחובה. קיבוצנו התארגן אז מבחינה חברתית כדי להמשיך את דרכו בארץ. הייתי בצ'נסטוחובה 14 חודשים. רוב הזמן עבדתי בבית החרושת של משפחת קונגרצקי. יחסם לחלוצים בכלל ולנו בפרט היה יחס טוב, ולפעמים אפילו יחס אבהי. היו ימים קשים בהכשרה, שלא תמיד יכולנו לפרנס את עצמנו. לא לכולם הייתה עבודה. בעלי התפקידים היו צריכים לעמול הרבה כדי להשיג יום עבודה. אבל הימים חלפו מהר והרצון לעלות ארצה גבר והלך. חזרנו הביתה לעיירה כדי להכין ניירות לעלייה, אבל בינתיים נפסקה העלייה וישבנו בבית שש שנים בציפייה.
המוסדות חיפשו דרך לעלות ארצה. בכדי להגיש את הדרכונים ערכנו חופה בשנת 1933, ובאתי בברית נישואין עם שרה. כל אחד נשאר לגור אצל הוריו מחוסר תנאים מתאימים לגור יחד. עשינו כמיטב יכולתנו לבקש מהמוסדות לתת לנו לעלות, ולו בעלייה ב'. באותה שנה עלה מאוד כוחו של היטלר בגרמניה ופעמוני נצחונו הגיעו גם אלינו. הרגשנו שהקרקע בוערת מתחת לרגלינו ואמרנו – "יהי מה, אנו מוכרחים לעלות". נסענו לוורשה ולחצנו על המוסדות עד שלבסוף הסכימו שנעלה בעליה ב'. חזרנו הביתה כדי להתכונן לעלייה. אחרי ששמעו על אי הצלחות בעבר לא הסכימה המשפחה שנעלה בעליה בלתי לגלית. כמו כן הייתה גם בעיה של גיוס כספים. המשפחה עשתה מה שיכלה ולבסוף פתרנו את הבעיה. הגיע הרגע המאושר בחיינו. הפרידה מהחברים שהלכנו איתם כברת דרך ארוכה, הייתה קשה, ומעל הכל מן המשפחה הגדולה, שכה אהבנו את כולם. חששנו פן זה יהיה המבט האחרון. שעות הפרידה האחרונות. 
הייתה אווירה של אסון גדול התלוי באוויר, כך הרגיש כל אחד, והפרידה קשתה שבעתיים. הבית הגדול היה מלא אנשים. הכיבוד שהוכן כאילו נערכה חתונה מחדש, כי לא זכתה בה המשפחה בזמנו. הצילומים מאותו ערב, שקיבלתי בדואר לאחר מכן, שמורים אצלי היטב. 
בתאריך 7.2.1939, בשעה 2.00 בלילה, כשהחורף היה בעיצומו, הגיעה הכרכרה לבית. פתיתי שלג ירדו בלי הפסק וחלק מהמשפחה ליוו אותנו וכמו כן, חברים. נפרדנו שוב ושוב, בתקווה שעם חלק מהחברים וגם מהמשפחה עוד נתראה בארץ ישראל. עזבנו את העיירה ויצאנו בדרך לתחנת הרכבת, המרחק שמונה ק"מ מהעיירה, ושוב חיבוקים ותקוות.
עלינו לרכבת הישירה לוורשה. שם נפגשנו עם כמה חברים, איתם היינו יחד בהכשרה, ועשינו את כל הסידורים לקראת היציאה לאיטליה. הגענו לעיר הנמל נאפולי. חיכינו בעיר כשבועיים, כדי להשלים את הסידורים ולהבטיח את שהייתנו בים. לא היינו חופשיים להסתובב בעיר כדי לא לעורר חשד כל שהוא. ההוראה הייתה, שאנו סטודנטים הנוסעים ליוון. הגיע היום הנכסף ועלינו על אוניית משא - 800 חלוצים, חברי "השומר הצעיר", "החלוץ הבוגר" וחלק מפעילי התנועות הציוניות. על האונייה שררה משמעת למופת למרות המחנק, הצפיפות והשינה בשתי קומות ("אינטרנציונל").
בימים הראשונים לא חשתי בטוב וקיבלתי מחלת ים. שרה, למרות היותה בהריון, טיפלה בי ומצאו לנו מקום על הסיפון. המשמעת הייתה למופת. מיום ליום גברה הציפייה להגיע לחופי הארץ. אבל ככל שהתקרבנו גברה גם החרדה כי ידענו שהבריטים אורבים לנו. בידיעה שעברה מפה לאוזן נמסר שלא נרד במקום המתוכנן מראש ועלינו להתרחק מהמקום, כדי לנחות למחרת בחוף בטוח יותר. יום נוסף בים, ושוב חרדה בלב, והמסע נמשך ונמשך כאילו לא היה לו סוף.

ערב 28.2.1939, קיבלנו הודעה דחופה: תחילה יעלו את כל הבנות על סירות בלב ים, ולאחר מכן הבנים יקבלו פקודה לקפוץ לים. את כל המטען יש להשאיר באונייה. כל מי שיישאר ללא סיבה, על אחריותו הדבר. לכל ההכנות היו לנו כמה שעות. לי היו תשע מזוודות. הייתי במבוכה: עם החגורות שהיו לי קשרתי כל שתי מזוודות יחד, שתיים על כל כתף ושתיים בכל יד. הייתי מוכן ובדריכות חיכיתי לפקודה לקפוץ. הגיעה הפקודה וקפצנו לים. הלכתי עם המטען שלי כ- 150 מטר, עד חוף נהרייה. שם עלינו לחולות וצעדנו לעבר קיבוץ עברון, אז "עין שרה". הדרך הייתה קשה מאוד, אבל החבר'ה נתנו כתף והגעתי ליעד בשלום. לאחר שהייה קצרה, חילקו אותנו במהירות לבתים של אזרחי נהרייה. תושבי המקום היו רובם ככולם מן העלייה הגרמנית. הגענו לבית נחמד ומסודר וקבלת הפנים הייתה למופת. שנים לאחר מכן נשארנו ידידים וערכנו ביקורים הדדיים, אחד אצל השני. השמחה הייתה כפולה כשבלילה נסעה בעלת הבית ללדת ונולד בן במזל טוב. זה מה שרצו. והכל כמובן נזקף לזכותנו.
בנהרייה חילקו לנו תעודות זהות. המטפל שלי היה איש "ההגנה", חבר עין המפרץ. כשנשאלתי מה שמי ומה שם משפחתי, אמרתי - "סנדר דקלבוים". הציעו לי שם מקובל יותר, והוא אלכסנדר דקל. הסכמתי ברצון ומאז אני מופיע בתעודת הזהות שלי בשם הזה.
לאחר כמה ימים התארגנו לעבור לקיבוצים בקריות. בדרך היינו צריכים לעבור את עכו, שהייתה מאוכלסת בערבים ושוטרים בריטים. נתנו לנו בגדי עבודה כאילו נסענו לעבודה. עברנו את המכשול ללא פגע והגענו בשלום לקיבוץ עמל בקריה, הוא קיבוץ רוחמה. לאחר כמה ימים בא משוריין עם כמה חברים מעין השופט בלבוש גאפירים והועברנו לעין השופט. 
הדרך לעין השופט הייתה מסוכנת. היו כמה כפרים ערביים בדרך, אבל הגענו בשלום. הקיבוץ היה רק שנתיים במקום הקבוע מאז שעזב את ג'וערה.
נפגשנו עם רבים מהכשרת צ'נסטוחובה והודות לכך הייתה הקליטה יותר קלה. עבדתי הרבה שנים ביעור. נטענו את כל הגבעות באזור, לרוב שתילי אורן, ברוש וחרוב. רוב השתילים ניטעו בין נקיקי סלע וספק היה אם ייקלטו. גשמי הברכה והטבע עשו את שלהם וכיום האזור מלא יערות אשר מוסיפים אוירה טובה לכולם.
תמה תקופה, נסגר מעגל ונפתח פרק חדש בחיים.
� וועד ארבע ארצות - גוף מנהלתי אשר שימש במשך כ-250 שנה, בין השנים � HYPERLINK "http://he.wikipedia.org/wiki/1520" \o "1520" �1520� ל-� HYPERLINK "http://he.wikipedia.org/wiki/1764" \o "1764" �1764�, כמוסד המרכזי העליון של � HYPERLINK "http://he.wikipedia.org/wiki/%D7%99%D7%94%D7%93%D7%95%D7%AA_%D7%A4%D7%95%D7%9C%D7%99%D7%9F" \o "יהדות פולין" �יהדות פולין�. תפקידיו היה גביית � HYPERLINK "http://he.wikipedia.org/wiki/%D7%9E%D7%A1" \o "מס" �מסים� מכלל הקהילות היהודיות ומסירתם לשלטונות המתאימים, וכן שיפוט פנימי הנוגע לתשלום או אי תשלום המסים. מאוחר יותר ייצג הוועד את � HYPERLINK "http://he.wikipedia.org/wiki/%D7%94%D7%A7%D7%94%D7%99%D7%9C%D7%94_%D7%94%D7%99%D7%94%D7%95%D7%93%D7%99%D7%AA" \o "הקהילה היהודית" �הקהילה היהודית� ב� HYPERLINK "http://he.wikipedia.org/wiki/%D7%A4%D7%95%D7%9C%D7%99%D7%9F" \o "פולין" �פולין� בפני מלכי פולין. בנוסף לכך היו לוועד סמכויות שיפוטיות בתוך הקהילות היהודיות בנושאים שבין יהודים לבין עצמם.








